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KABDEBO TAMAS

Beszélgetés Cs. Szabé Laszloval

Az alibbi interji 1975 kora nyarin késziilt Londonban, Cs. Szab6 Laszlé Glou-
cester Mews-i, londoni lakasaban.

Régi baritok voltunk mir ekkoriban. Csé Laci bécsival elészor 1957 decembere-
ben taldlkoztam Andoverben, egy katonai tiborban, az 1956-os menekiiltek egyik
gytjtShelyén. A fidt kereste, majd talilta meg ott. A legutolsé levelet 1983-ban, egy év-
vel a halila el8tt kaptam t8le. Tobb mint negyedszizados baritsigunk folyamin harom
interjiit készitettem vele (8 kettSt velem) és tizenegyszer irtam rola, illetve kényveirdl,
féleg nyugati folydiratokban.

Az alibbi hangfelvétel alapjin a Katolikus Szemlében (Réma) irtam réla/hozzi
hetvenéves sziiletésnapi kiszontdt, 1975 tavaszdn. Beszélgetésiinket két kazetrira vet-
tem fel. Az els6 kazetta tartalmazta az & kérdéseit felém, valamint az én kérdéseimnek
elsé felét. A jelenlegi szoveg a 2. kazetta A oldaldnak 4tirata, mert a B oldalon Csé és
én, kettesben és szoban Gsszedllitjuk az & 1975-ig publikélt kéteteinek bibliografiajat.
Az 4igépelt szbveg a lényeget tartalmazza, s ott kezd8dik, ahol az els6 szalag abba-
maradt. Az eltﬁn:iezdetet tehit megprébilom fejbdl reprodukalni.

1. Beszélgettiink az akkor késziil5félben 1év angol nyelvii magyar koltészeti an-
tolégiarél, melyhez Csé - akkor még piszkozatban - 60 oldalas bevezetdt irt. Meg-
beszéltiik, hogy mit hagy ki beléle, mit tesz hozza. (A bevezetd késSbb kiilon ,essze-
ként” megjelent, az antolégia maig sem.)

2. Csé révett arra, hogy az ltala javasolt prézai Kridy-szovegeket bevegyiik az
antolégidba. (KésSbb leforditottam 3 Kridy-betetet.)

3. Elmeséltette velem, részletesen, két beszélgetésemet az akkor mér nem é18, leg-
jelesebb angol kéltSvel, Wystan Audennel. Mindketten csodiltuk Auden virtu6z verse-
lését, nyelviasznilatit. En Audenté] kb. azokat a dolgokat kérdeztem meg (1972 Gszén),
amikkel - mutatis mutandis - a Csé-interjit kezdtem: hol élne/élt legszivesebben,
milyen korillmények kozott, milyen lakdsa lenne, milyen festmények l6gnanak falain,
kiket olvasna legszivesebben. .

Csével ugyantgy kezdtem a tulajdonképpeni interjit. Felmondattam vele elGszor
legkedvesebb orszigait (Erdély, Magyarhon, Itdlia, Anglia - volt a felelet), legkedve-
sebb vérosait (Kolozsvar, Budapest, Pécs, Sopron, Pirizs, Firenze, Réma, London,
Bath, Cambridge szerepeltek a megnevezettek kozott).

Csé Szabé Laszl6 minden nyomtatisban megjelent interjijat feliilvizsgalta, meg-
fésiilte. Szerintem az azon melegében ,in statu nascendi” adott vilaszoknak még tbb
a hiteliik, mert benniik dobog a gondolatbél form4lédé nyelvanyag ,kécos” szive. fme:

Cs. Szabb Liszld 90 évvel ezeldtt sziiletett. E kiadatlan interjiit ebbél az alkalombél kézél-
jiik. (A szerk.)
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KABDEBO TAMAS: Wystan Audent, kézos balvinyunkat megkérdeztem, hogy miért
azt szereti, amit szeret? Most arra kérlek, hogy nevezd meg a legkedvesebb vdrosod, helyezd
el benne kedvenc palotdd, vdlaszd ki és helyezd el ebben a szivedbez legkizelebb alld képet,
s indokold meg, hogy miért tetted azt, amit tettél,

Cs. SZABO LASZLO: Es Audent tudott erre felelni?

- Nem, téle nem egészen igy kérdeztem, nem ezeket, de mondjuk, a gondolati motiva-
cio6 maogotte az volt. Tole azokat kérdeztem, mondja el, hogy hol szeretne élni, milyen or-
szdgban, milyen emberek vegyék koril, milyen legyen a pénznem etc. Ilyesmiket. Nebéz, ir-
tézatosan nehéz, plane igy vdratlanul vadssitni.

- A kérdés borzasztéan nehéz, és addig is, mig gondolkozom, azt mondhatnim,
hogy megint az irracionilis ember szdl belSlem és nem az allitélagos racionalista. Te-
hat a fojtott, a visszafojtott romantikus. A kedvenc varos, az a Kolozsvar volna, ami
nincs tébbé. Ott szeretnék, ott szeretném azt a palotat latni.

- Ertem.

- Ahova engem be akarsz kéltsztetni.

- Nem feltétlenil, de ha akarsz, bekiltozhetsz. Lebet egy olyan palota, abova csak el-
mész inspicidlni minden honapban egyszer, de ha akarsz, bekoltozhbetsz.

- Igen. Szdval Kolozsvar. Ez nem lehet. A masik sem lehet, mert nem térek vissza
a mai Magyarorszigra. Ha fiiggetlen volna az orszig, akkor a palota valészinfleg vagy
Pécsen volna vagy Sopronban. Minthogy ez sem lehet, tehat kiilféldon kell hogy le-
gyen. Ha kiilfoldon van, akkor legyen Firenzében. Foltétleniil Firenzében, mert még
mindig a legemberszabasibb viros. Nézd, beszélgetésiink elején a nagy tdmaszpontok-
rél beszéltiink - igy van - és Kolozsvirt ugyanolyan nagy tamaszpontnak neveztem,
mert a gyermek tamaszpontja, mint Parizst vagy Londont, vagy Romat.

e

- Na mérmost azonban, ha azt kérdezed, hol szeretném elhelyezni azt a palotit,
amelynek az ablakdbdl kikényskoélnék magam mogott azzal a képpel, amelyet most fel
fogok akasztani a falra, akkor azt felelem, hogy Firenzében. Firenzében, hirtelenjében
nem tudok vilaszt adni, hogy melyik utciban, nagyon sokfelé.

- Melyik negyedben?

- Nagyon sokfelé.

~ Nagyvarosban? A Tornabuoni kézelében?

- A Tornabnoni kozelében a larmas belvarosban, a larmas belvarosban, a belterii-
leten, hogyne, foltétleniil, a pokolian larmas belteriileten. Miutan tudom, hogy a
descartes-i mondast ugy kell dtalakitani olasz f6ldon, hogy larméazunk, tehit vagyunk,
elismerem, hogy lirma volna magam kériil. A kép... azt hiszem, hogy Pussin lenne.
Azt hiszem, hogy Pussin volna. Es itt a racionalizmusom érvényesiil, mégpedig az a ra-
cionalizmus, amely kordaban tartja a szerivedélyem. Mert Pussin is szenvedélyes ember
volt, és ezt ma mar mindenki tudja. Es ma mar dgy kezelik Pussint, mint azt a raciona-
lis franciat, aki egy vulkant fojtott vissza magaba, és vulkanikus szenvedély segitségével
szerkesztett logikus, raciondlis, értelmileg megtimadhatatlan képeket. Azt hiszem,
hogy Pussin-kép volna. Mi van még?

- Semmi, Fz, pontosan ez az, amit tudni szerettem volna.

- Zenét is szeretnék hozza.

~ Ja, hdt akkor tedd hozza.

- Zenét is szeretnék.
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- Légy szives, tedd hozzd, mit hallgatsz?

- Felvaltva hirom muzsikust, nem négyet. Bach fiit, aki Londonban élt, és aki
megkdzelitette az apjit.

~ Christian Bachra gondolsz?

- Igen, 8ra. Mozart baritja, kedves alkoholista. Remek muzsikus volt. Mozart
Oridsira tartotta. A masik Haydn - mindenestiil. Trio, szimféniak, kvartett, oratérium,
minden. A harmadik Schubert, minden, de féleg a késéi dolgok, a halila elétti j6 dol-
gok posztumusz miivek. S a negyedik Bartdk. Bartok. Szintén minden. Ezt a négyet
vélasztandm hozza muzsikanak. Szoval Kolozsvar 1913-ban, ha ez nem lehet, akkor
Pécs vagy Sopron. De az sem lehet, tehat akkor a mai Firenze, a mai Firenzében a
Tornabuoni kézelében valamelyik kis utca.

- Pardon, nem jelolted meg, a palotinak nem jelélted meg a korit.

- XV. szizad, kézponti flitéssel.

- Ertem. Széval kézponti fiitéssel reneszdnsz.

- Hogyne! XV. szdzadi kora reneszansz. Kora reneszansz palota, kézponti fiités-
sel, egy Pussin-képpel és azzal a négy muzsikussal.

- Készinom, készoném. Elmozdultdl Romadtdl ebben a kérdésben, de értem, hogy mi-
ért. Evtem, hogy miért, ebben a feleletsorozatban. Ertem koriilbeliil azt is, hogy Romardl ta-
ldn magad elmuzsikaltad azt, ami szamodra a leglényegesebb.

- Kérlek szépen, virosok, amelyek 6ridsi jelentéségiiek voltak szimodra, és mér-
hetetleniil sokat adtak, azok lassan, mint a nagy szerelmek kiégnek. Kolozsvir nem
éghet ki, mert megkdzelithetetlen, és mert egy ma mar nem létezd Kolozsvar. Pirizs,
Réma, London nagyrészt kiégett. Talin Firenze is kiégett volna, ha egyfolytiban la-
kom benne hisz esztendeig. De arra a kicsi id6re, ami hitravan, és amit f6lajanlasz ne-
kem, visszatérnék Firenzébe. Emberszabasy, és élettirsam volt ott mellettem, és tulaj-
donképpen majdnem gy megszépiilt az a keserves tébb mint masfél esztendd, amit al-
landé, sulyos gondokkal, rettentS szegénységben ott téltdttiink, mint ahogy meg-
szépiilt a Farkas utca, ahova a kis gimnazista jart. De azért, mikor pér év eldtt - azt hi-
szem, hirom éve voltam utoljira Firenzében - benéztem (sziireten voltam font
Toscanaban), egy napra benéztem Firenzébe, azért ugy fel-ala setalva azt mondtam, ez
igen, ez szerelem, ez viros. Azt hiszem, Tolnay Kiroly,* aki allandé firenzei lakos,
ugyanezt mondja, pedig dllandban ott lakik.

- Szdval valami, amivel nem lebet betelni. Ezek ugye vdlasztdsok.

- Hozzateszem, hogy ehhez a firenzei ember is kell. Szdval, én nem turistaszem-
mel beszélek.

- Ertem.

- En nem turistaszemmel, azt képzelheted. Nem is éltem turista médon Firenzé-
ben, hiszen kenyeret kellett ott keresnent. Tehat ismerem ezeket az 6rdégi toscanokat,
és Ugy, ahogy van, szeretem Sket. ,Sfaccati toscani” - szdval, az arcitlan toscanokat.

- Nyugati ird vagy, és az otthoni publikalds jogdt nem adtik meg neked majdnem
harminc éve. Hogyan viseled ezt az elszigeteltséget?

- A kérdeésre kerdéssel felelek. Vajon hogyan viselik az elszigeteltséget az otthoni-
ak? Elég hosszan tudnék erre a kérdésre vilaszolni. En tudniillik azt tartom, hogy a lat-

* A legjelesebb Michelangelo-kutatd, Cs. Szabé Liszlé baritja, a Casa Buonarroti akkori
gondnoka.
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szat ellenére olyan elszigeteltségben élnek az otthoni irétarsaim, ami elképzelhetetlen
volt a '20-as és '30-as években. Van a sok csalas kézott egy olyanfajta csalds, hazugsag a
mai hazai rendszerben, amelyet kiiléndsen utdlok. Az () Magyarorszag a kényvolvasd
orszag. Nem. A kényvkiado orszag, Ijesztd példakat tudnék mondani, hogy nagyon
értelmes, jOl keres§ emberek, akik Magyarorszigon fontos allasban vannak, semleges
allasban, semmi koziik a politikihoz. Annyi kultdrat szivhatnak fel, amennyit akar-
nak, senki nem akadilyozna &ket ebben. Soha nem hallottak Pilinszkyrdl és Wedres
Sandor nevérdl, erre itt elétted megeskiiszom, mert tapasztalatb6l tudom. Széval sze-
rintem, és ahogy viselkednek az irétarsaim, ahogy nem érintkeznek egymassal, abbol
latom, hogy mennyire el vannak vadulva, mennyire maginyban élnek. Hogy egy Ke-
pes Géza vagy egy Kolozsvari Grandpierre Emil, vagy egy Outlik Géza mennyire el-
szigetelten él. Wedres Sandor is. Kiadjik Sket, de az mind nem igaz, amikor odaillnak
eléd, és a szemedbe hazudjik, hogy Magyarorszagon a sof8r is Stendhalt olvas. Hat J6-
kait olvas, kizarélag J6kait olvas. Es hogyha néha van egy-egy konyv, amelyikrdl az
orszag tud, akkor az nagyon sokszor, nagy érdemei ellenére botranysiker. Felhabori-
ténak tartom, hogy egy olyan remekmd, mint a Konrdd Gy®rgy kényve, azért ismert
Magyarorszagon, mert botranysiker. Es biztositlak, errgl meg vagyok gydzddve.
Hogyha Konrdd Gydrgydt hagynik irni, ha mindent publikdlninak tSle, akkor ha-
rom-négy éven beliil olyan maginyos és elszigetelt ember lenne, mint a t6bbiek. De
mivel eltiltjak az iristdl, tehit sokkal, sokkal jobban kiemelkedik a tébbiek koziil a ti-
lalom 4ltal. Vagyis én bizonyos fokig abban a maginyban osztozom, amiben hazai iré-
tarsaim élnek. Vas Istvant is ideszimitom, annak ellenére, hogy kiadjdk. De sziz jelét
lattam irasban, és szizszor megmondtdk nekem, amikor kijottek, hogy mennyire ma-
ginyosan élnek, mennyire emigriciéban élnek odahaza. Nem nevezem meg azokat,
akik ezt a szét hasznaltdk, hogy bels§ emigricidban élnek. Az igazsig az, hogy kétféle
emigricibéban éliink, 8k a bels6, mi a kiilsG emigracidban. Es ezért tudom arénylag j6!
elviselni azt, hogy otthon nem adnak ki. De objektiven, ahogy ezt 8k szeretik mon-
dani, ugye: nézziik meg elvtirsak a kérdést szubjektiv oldalardl és objektiv oldalrél.
Objektiven szemlélve az elképzelhetd legnagyobb szemtelenségnek tartom, hogy nem
adnak ki minket. Minket, minket, téged, Hatar Gy&zdt, Siklés Istvint, Karitson Ban-
dit és a tobbieket. Szbval a kiilfoldon dolgozé magyar irdkat, akik nem arrél irnak,
hogy amerikai ejterny8sok szilljak meg Budapestet, vagy faljik fl Kadar Janost, ha-
nem els8rendi irodalmat alkotnak. Es mégis el vannak zirva a magyar olvaséktdl. De
— és itt megint visszatérek arra, amit elkezdtem - ha kiadnanak minket, akkor se jelen-
tene nagy kiilonbséget, mert részben a fisultsdg, részben a lelki k6z6ny miatt Magyar-
orszigon nincsen meg az a légkdr, ami megvolt a '20-as és '30-as években. Teht a kony-
veket kiadjak, hat hogyne; litom, hiszezer példiny, harmincezer példiny, de amikor
beszélsz az emberekkel, akikrdl foltételezed, hogy na, itt van a kényvolvasd magyar,
akkor elvétve olvasott esetleg egy Illés Endrét; hat Illyés Gyulardl persze mind tudnak,
valamennyien tudnak, meg Németh Liszlérél valamennyien tudnak. De ez nem azt
jelenti, hogy irodalmi élet van, vagy hogy van egy nagy kézosség olvaso és ird kozott,
mert 8k mar egy ar tiinetnek a képviseldi, 8k balvinyképek. Németh most mar
meghalt, és valésmeg omlani fog a bilviny, nem lesz akkora, mint élete utolsé
éveiben. Illyés Gyula hala Istennek még él. Magyarorszig ebbdl a szempontbél kicsi
orszig, provincialis orszag, ezt nem gy8z6m hangoztatni. Provincidlis orszag, a provin-
cializmus f bizonyitéka az, hogy ligynevezett totemekre, szent llatokra van sziiksége
a reformkor 6ta. En Széchenyit igy bimulom, hogy jobban bimulni mér nem lehet.
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Meégis azt is provincializmusnak tartom, hogy elkeresztelte Kossuth Lajos a legnagyobb
magyarnak. Ez provincialis, nincs legnagyobb, nincs legnagyobb. De Széchenyi 6ta van
legnagyobb magyar, és a legnagyobb magyar cimet és rangot 6réklik nemzedékrsl nem-
zedékre. Ezt megkapta Arany Jinos, rettenetesen rosszul viselte, megkapta Kodaly, és
Kodalytdl 6rékolte Illyés Gyula. De ez nem azt jelenti, hogy Illyés Gyula és az olvasé
kézott olyan forrd kapesolat van, mint amilyen volt amikor a fiatal Illyés Gyulaval én
Szombathelyen és Sarospatakon voltam. Akkor egesz mas volt a kapcsolat.

- Sz6val sigy gondolod, osszefoglalva, hogy aprd szigetcsoportok vannak. Es ezek sze-
rint egyike vagy az olyan szigetcsoporto

- Igen, igen, kérlek, szerintem nem kisebb, nem kisebb az én mgetcsoportom.
mint mondjuk az a szigetcsoport, amiben Nemes Nagy Agnes, Pilinszky, Vas Istvan él.
Ok is egy szigeten élnek, egy bizonyos szgeten, Ronay Gyurka is. Ezek koriilbeliil
ugy osszetartoznak Ok is szigeten élnek. Es én ha kériilnézek most, ahogy 70 éves
voltam, ha végignézem a leveleket, amelyeket kaptam, akkor azt moudom, hit az én
szigetem. A dolog elrendezddik.

- Igen, valdsziniileg igazad van. Na, most még azt kérdezném, hogy tudom, az utdbbi
id6ben egy kicsit betegeskedtél, de alapjaban véve vérbeli utazd vagy. Késziilsz-e arra, hogy
olyan orszdgokba, ahol nem jirtal vagy régen jdrtdl, olvasdidat, tiszteldidet megldtogasd?
Amerikdba példiul... Tudom, mert hisz éppen velem dzenték egykor, hogy menj at, ldtogasd
meg amerikai tisztelGidet.

- Kérlek szépen, a legnagyobb adéssigom az Egyesiilt Allamok. Biintudatot ér-
zek, hogy nem ismerem az orszagot. Sok amerikait ismerek, de nem ismerem az orsza-
got, nem voltam amerikai magyarok kozott, Mulasztas, bintudatot érzek, szeretném
pétolni, és ez részben anyagi kérdés ma mar inkabb, mint egészség vagy betegség kér-
dése. Mert azt hiszem, hogy fizikailag birnam, ha nem volna tilzsifolt a program. Mert
olyan teriiletek, amelyekre még elvigytam, és amiket még nem ismerek, példaul Perzsia,
azokrd! lemondtam, f5losleges. De az Egyesiilt Allamok, az komoly mulasztas volt.

- Hadt remelem, hogy ezt azért helyre lebet hozni. Omlok hogy fizikailag elég erdsnek
érzed magad, és én 4gy taldlom.

- Azt hiszem, hogy ezzel tartozok sok mindenkinek és mindennek. Illene ismerni
az Egyesiilt Allamoka.t illene. Azt kell mondjam, tartozom az amerikai magyaroknak
ezzel a litogatissal, és tartozom 6nmagamnak is.

~ Na, most az utolsd kérdésem. [risaidbol és egyébként személyes ismeretséginkbdl is
tudom, hogy hivé ember vagy. De mostandban igen borilitd, egyre inkibb borilitd. Ugy
gondolod-e, hogy mi, emberek olyan fizisban volndnk, hogy szamunkra nincsen remény?

- Soha nem jut e, azt hiszem, soha nem jut el olyan allapotba az emberiség, hogy
ne legyen remény. Az nem vitds, hogy mi, 70 évesek koriilbeliil 250-300 évet éltiink
at. Ha visszavetitem térténelmileg a szizadunkat, mondjuk az ékorba, akkor azt lehet
mondani, hogy a II. szdzadi eziistkort még megértem a gyermekkoromban és most mar
benn vagyunk az V. szizadban, a legteljesebb barbarizmusban. Nos, 200 éve, pont 200
esztendeje jelent ez meg, bent vagyunk abban a szakasziban a rémai birodalomnak,
amelyben teljes az elbarbarosodis. De az emberbd soha nem lesz olyan llat, amilyen-
nek beallitjik, és ezt egyik prézaversemben is értésére akartam adni az olvasokna.k
A legpesszimistibb versem volt ez. Az embenseg végnapjai, ahol majdnem végig én
beszélek kajanul a XXI. szizadban, hogy most aztan mindennek vége lesz. Es az utolsé
6t sorban az iikunokdim megcifolnak. Ricifolnak mindarra a borzalomra és végitéleti
hangra, amit én mint iikapa mondok a versben.
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- Van ennek egy valdsdgos vetilete is, a val6sdgos unokdd is rdcdfol a valdsdgos nagy...

- Most hadd fejezzem be a mi beszélgetésiinket éppen az unokimmal, mert nem-
rég, néhany héttel ezelStt meghatva lattam, hogy milyen dridsi, athidalhatatlan szaka-
dék van - és ez a szakadék mindig megmarad - az illatok kézdtt (amelyeknek a soriba
allit6lag most az emberek lesiillyednek) és az ember kézbtt. Es az ember, az unokam
ezittal valami olyat tett, ami egyaltalin nem kiilonleges, tiz gyerek koziil legalabb &t
ugyanezt tette volna. Elete elsé karérijit kapta 8. sziiletésnap'gza. Es nilam folfedezett
akkor frissiben, sz6val még az ajindék liziban, félfedezett egy homokérit, amit én to-
jasfézéshez hasznalok. $ ez niluk nincs. Kérdezte, ez mi, erre elmondtam neki az angol
és a magyar nevét is. Es megmondtam, hogyha tojist akar f8zni, ha nagyon puhin
akarja, akkor vegye el a tlizrél, mielStt lement a homok egészen. Ha kicsit kemé-
nyebbre akarja, akkor hagyja leszillni a homokot egészen, mert aszerint 2, 3 vagy 4
perces a tojas. Erre nem szolt semmit, kezébe vette a homokérit, megforditotta - a ho-
mok kezdett peregni -, kezdte nézni az 6rijit, nézte az 4rit, nézte a homokoérit, nézte
az 6rat, nézte a homokorat, amikor lepergett, azt mondta, 4 perc. Ez kiilénbdztet meg
és ez Orokre megkiilonboztet, s ez a garancia, ez az ember. Ez kiilonboztet meg az
allattdl. 8 esztendds gyerek, s ezt, mondom, tiz koziil 6t megcsindlta volna, azonnal
litta a kapcsolatot a homokéra és a karjan levé 6ra kozott. Eletében el8szor viselt 6rat.
Es rogton latta az dsszefiiggést, és rogton tudni akarta, hogyha nagyon meg akarom féz-
ni a tojast, akkor hiny percre van sziikségem, s azt azonnal kiszimitotta. Ezért bizom
az emberben, mert ez az egyszerii példa mutatja, hogy mind 6ldékélhetnek és terro-
rizalhatnak és lophatnak és rabolhatnak, van valami nagysig az emberi elmében, amit
nem lehet szétdulni. Es amird] tanibizonysigot tett elSttem egy 8 esztendds gyerek.

~ Hat készonom szépen.

- Kosz6n6m én is. )

— Hadd kérdezzem még téled: a Latbhataron, debogy, az Uj Latéhatiron és a Nem-
zet8ron til, vannak-e konyvesboltok, ahol egyes kinyveidet kapns, és melyek azoks?

- En csak egyrél tudok, ugye, hit a kiilf5ldi helyzetet nem ismerem. A Danubis-
ban lehet.

- A Danubia, a londoni Danubidban lebet, és egyben én felfedeztem egy-két konyve-
det, a miincheni Katkondl,

- Biztos, hogy vannak, kérlek szépen, biztos, hogy vannak Bécsben is, biztos,
hogy vannak mis helyen is. *

* Egy késébbi, azaz 1976-0s felmérésbdl kideriilt, hogy a nyugati vilig kilenc — Brazilidt is
beleszamolva tiz ~ varosanak egy-egy konyvesboltjiban lehetett akkor Csé Szabo-kényveket va-

e
sarolni.





